
Act
Chapter 21

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγένετο
ဖြစ်၏
G1096

ἀναχθῆναι
ထွက်ခွာ–ရန်
G0321

ἡμᾶς,
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ἀποσπασθέντας
ခဲွခွာ–သော
G0645

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

εὐθυδρομήσαντες
တည့်တည့်ရွက်၍
G2113

ἤλθομεν
ရောက်၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Κῶ,
ကောက့ျွနး်
G2972

τῇ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἑξῆς
နေ့–၌
G1836

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ῥόδον,
ရောဒု
G4499

κἀκεῖθεν
–နငှ့်ထုိနေရာ–မှ
G2547

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Πάταρα.
ပတရ
G3959

ထုိသူများနငှ့် ငါတုိ့သည် ခွါသွား၍ သင်္ဘောလွှင့်မှ ကောသကျွနး်သ့ုိတည့်တည့်သွားသဖြင့်၊ နက်ဖြနန်ေ့၌ ရောဒကုျွနး်သ့ုိ၎င်း၊ 

ထုိကျွနး်မှ ပါတရမြို့သ့ုိ၎င်း ရောက်ကြ၏။

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὑρόντες
တွေ့၍
G2147

πλοῖον
သင္်ဘော်
G4143

διαπερῶν
ဖြတ်ကူး–သော
G1276

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Φοινίκην,
ဖုိငိကိ
G5403

ἐπιβάντες,
တက်၍
G1910

ἀνήχθημεν.
ထွက်ခွာ၏
G0321

ဖိနတ်ိပြည်သ့ုိကူးသော သင်္ဘောကုိတွေ့လျှင်၊ ထုိသင္်ဘောကုိစီး၍ လွှင့်ပြန၏်။

3 ἀναφάναντες
မြင်–သော်
G0398

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὴν
–ထုိ
G3588

Κύπρον,
ဆုိက်ပရုကဿ
G2954

καὶ
–နငှ့်
G2532

καταλιπόντες
ချနထ်ား၍
G2641

αὐτὴν
–ထုိ–ကုိ
G0846

εὐώνυμον,
ဘယ်ဖက်–၌
G2176

ἐπλέομεν
ရွက်၏
G4126

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Συρίαν,
ရုှရိ
G4947

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατήλθομεν
ဆင်း၏
G2718

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Τύρον.
တုရု
G5184

ἐκεῖσε
ထုိနေရာ–၌
G1566

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον
သင်္ဘော်
G4143

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

ἀποφορτιζόμενον
ကုနအ်ချချ–သော
G0670

τὸν
–ထုိ
G3588

γόμον.
ကုနစ်ည်
G1117

ကုပရုကျွနး်ကုိမြင်လျှင် လက်ျာဘက်၌ ရှောက်သွားသဖြင့်၊ ရုှရိ ပြည်သ့ုိကူး၍ တုရူမြို့၌ ဆုိက်လေ၏။ ထုိမြို့မှာ သင်္ဘော၌ပါသော 

ဝနကုိ်ချရ၏။

4 ἀνευρόντες
တွေ့၍
G0429

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς,
တပည့်တော်တုိ့
G3101

ἐπεμείναμεν
နေ၏
G1961

αὐτοῦ
ထုိနေရာ–၌
G0847

ἡμέρας
နေ့
G2250

ἑπτά;
ခုနစ်ှ
G2033

οἵτινες
သူတုိ့
G3748

τῷ
–ကုိ
G3588

Παύλῳ
ပေါလု
G3972

ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

διὰ
–ဖြင့်
G1223

τοῦ
–ထုိ
G3588

Πνεύματος
ဝိညာဉ်တော်
G4151

μὴ
မ–
G3361

ἐπιβαίνειν
တက်–ရန်
G1910

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα.
ယေရုရှလင်
G2414

တပည့်တော်တုိ့ကုိတွေ့၍ ငါတုိ့သည် ခုနစ်ရက် နေကြ၏။ ပေါလသုည် ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိ မတက်ရမည် အကြောင်း၊ ထုိတပည့်တော် 

တုိ့သည် ဝိညာဉ်တော်အား ဖြင့် ပြောကြ၏။

https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/321.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/645.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2113.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2972.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1836.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4499.htm
https://biblehub.com/greek/2547.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3959.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/1276.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5403.htm
https://biblehub.com/greek/1910.htm
https://biblehub.com/greek/321.htm
https://biblehub.com/greek/398.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2954.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2641.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2176.htm
https://biblehub.com/greek/4126.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4947.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2718.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5184.htm
https://biblehub.com/greek/1566.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/670.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1117.htm
https://biblehub.com/greek/429.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/1961.htm
https://biblehub.com/greek/847.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1910.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm


5 ὅτε
–သောအခါ
G3753

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγένετο
ဖြစ်၏
G1096

ἐξαρτίσαι�
ပြီးဆံုး–ရန်
G1822

ἡμᾶς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

τὰς
–ထုိ
G3588

ἡμέρας,
နေ့တ့ုိ
G2250

ἐξελθόντες,
ထွက်၍
G1831

ἐπορευόμεθα,
သွား၏
G4198

προπεμπόντων
ပ့ုိ–သော
G4311

ἡμᾶς
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

πάντων
အားလုံး
G3956

σὺν
–နငှ့်–တကွ
G4862

γυναιξὶ
မိနး်မတ့ုိ
G1135

καὶ
–နငှ့်
G2532

τέκνοις,
ကလေးတုိ့
G5043

ἕως
–ထိ
G2193

ἔξω
ပြင်
G1854

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

πόλεως.
မြို့
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

θέντες
ထား၍
G5087

τὰ
–ထုိ
G3588

γόνατα
ဒူးတ့ုိ
G1119

ἐπὶ
–၌
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

αἰγιαλὸν,
ကမ်းခေါင်း
G0123

προσευξάμενοι,
ဆုတောင်း၏
G4336

ခုနစ်ရက်စေ့သောအခါ တပည့်တော်အပေါင်းတုိ့သည် သားမယားနငှ့်တကွ မြို့ပြင်သ့ုိ ငါတုိ့ကုိ ပ့ုိလိက်ု ကြ၍ ငါတ့ုိသည်ထွက်သွား 

ပြီးလျှင်၊ ပင်လယ်ကမ်းပေါ၌် ဒူးထောက်လျက်ဆုတောင်းကြ၏။

6 ἀπησπασάμεθα
န ှတ်ုဆက်၏
G0782

ἀλλήλους.
အချင်းချင်း–ကုိ
G0240

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνέβημεν
တက်၏
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πλοῖον;
သင်္ဘော်
G4143

ἐκεῖνοι
ထုိသူတုိ့
G1565

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑπέστρεψαν
ပြနသွ်ား၏
G5290

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ἴδια.
ကုိယ်–၏
G2398

အချင်းချင်းန ှတ်ုဆက်ပြီးမှ ငါတုိ့သည် သင်္ဘောပေါသ့ုိ်တက်၍ သူတုိ့သည် မိမိအိမ်သ့ုိပြနက်ြ၏။

7 Ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

πλοῦν
ရွက်ခရီး
G4144

διανύσαντες
ပြီးဆံုး၍
G1274

ἀπὸ
–မှ
G0575

Τύρου,
တုရု
G5184

κατηντήσαμεν
ရောက်၏
G2658

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Πτολεμαΐδα,
ပတောလေမိ
G4424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀσπασάμενοι
န ှတ်ုဆက်၍
G0782

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὺς,
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

ἐμείναμεν
နေ၏
G3306

ἡμέραν
နေ့
G2250

μίαν
တစ်
G1520

παρ’
–ထံ
G3844

αὐτοῖς.
သူတုိ့
G0846

တုရုမြို့မှ ပတောလင်မြို့သ့ုိရောက်လျှင်၊ ပင်လယ်ကူးခြင်းနငှ့် လတ်ွကြ၏။ ပတောလင်မြို့၌ ညီအစ်ကုိတုိ့နငှ့် န ှတ်ုဆက်၍ 

တရက်နေပြီးမှ၊

8 τῇ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπαύριον,
နက်ဖြန်
G1887

ἐξελθόντες,
ထွက်၍
G1831

ἤλθομεν
ရောက်၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Καισάρειαν;
ကဲသရိ
G2542

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσελθόντες
ဝင်၍
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκον
အိမ်
G3624

Φιλίππου
ဖိလိပ်ပု–၏
G5376

τοῦ
–ထုိ
G3588

εὐαγγελιστοῦ,
သတင်းကောင်းသတင်းပြောသူ
G2099

ὄντος
ဖြစ်–သော
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

ἑπτὰ,
ခုနစ်ှယောက်
G2033

ἐμείναμεν
နေ၏
G3306

παρ’
–ထံ
G3844

αὐτῷ.
သူ
G0846

နက်ဖြနန်ေ့၌ ထွက်သွားပြန၍် ကဲသရိမြို့သ့ုိ ရောက်လျှင်၊ ဆရာခုနစ်ပါးအဝင်သာသနာပြုဆရာ ဖိလိပ္ပု၏ အိမ်သ့ုိဝင်၍နေကြ၏။
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9 τούτῳ
ဤသူ–၌
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἦσαν
ရိှကြ၏
G1510

θυγατέρες
သမီးတုိ့
G2364

τέσσαρες,
လေးယောက်
G5064

παρθένοι,
အပျ ို–သော
G3933

προφητεύουσαι.
ပရောဖကဿပြော–သော
G4395

ထုိသူ၌ ပရောဖက်ပြုသော သမီးကညာ လေးယောက်ရိှ၏။

10 Ἐπιμενόντων
နေ–သော
G1961

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡμέρας
နေ့
G2250

πλείους,
ကြား–သော
G4119

κατῆλθέν
ဆင်းလာ၏
G2718

τις
တစ်ဦး
G5100

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

Ἰουδαίας.
ယုဒယ
G2449

προφήτης,
ပရောဖကဿ
G4396

ὀνόματι
နာမည်
G3686

Ἅγαβος;
အာဂဘု
G0013

ထုိအိမ်၌တာရှည်စွာနေကြပြီးမှ အာဂဗုအမည် ရိှသော ပရောဖက်တယောက်သည် ယုဒပြည်မှလာ၍၊

11 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθὼν
လာ၍
G2064

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

ἡμᾶς,
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἄρας
ယူ၍
G0142

τὴν
–ထုိ
G3588

ζώνην
ခါးပတ်
G2223

τοῦ
–၏
G3588

Παύλου,
ပေါလု
G3972

δήσας
ချည်၍
G1210

ἑαυτοῦ
ကုိယ်–၏
G1438

τοὺς
–ထုိ
G3588

πόδας
ခြေတုိ့
G4228

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်တုိ့
G5495

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

Τάδε
ဤအရာတုိ့–ကုိ
G3592

λέγει
ဆုိ၏
G3004

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον,
သန ့ရှ်င်း
G0040

Τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνδρα
ယောကဿျား
G0435

οὗ
သူ–၏
G3739

ἐστιν
ဖြစ်–သော
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ζώνη
ခါးပတ်
G2223

αὕτη,
ဤ
G3778

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

δήσουσιν
ချည်မည်
G1210

ἐν
–၌
G1722

Ἰερουσαλὴμ
ယေရုရှလင်
G2419

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလတုိူ့
G2453

καὶ
–နငှ့်
G2532

παραδώσουσιν
အပ်န ှမံည်
G3860

εἰς
–သ့ုိ
G1519

χεῖρας
လက်တုိ့
G5495

ἐθνῶν.
လမူျ ိုးတုိ့–၏
G1484

ငါတုိ့ရိှရာသ့ုိဝင်သဖြင့်၊ ပေါလ၏ု ခါးပနး်ကုိယူ၍ မိမိခြေလက် ကုိချည်နေှာင်ပြီးလျှင်၊ ဤခါးပနး်ရှင်ကုိ ယုဒလတုိူ့သည် 

ယေရုရှလင်မြို့၌ ချည်နေှာင်၍၊ တပါး အမျ ိုးသားတုိ့လက်သ့ုိအပ်န ှကံြလိမ့်မည်ဟ ုသန ့ရှ်င်းသော 

ဝိညာဉ်တော်မိန ့တ်ော်မူသည်ဟဆုို၏။

12 ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἠκούσαμεν
ကျွန်ပ်ုတုိ့ကြား၏
G0191

ταῦτα,
ဤအရာတုိ့–ကုိ
G3778

παρεκαλοῦμεν
တုိက်တွနး်၏
G3870

ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐντόπιοι,
ထုိပြည်သားတ့ုိ
G1786

τοῦ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

ἀναβαίνειν
တက်–ရန်
G0305

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλήμ.
ယေရုရှလင်
G2419

ထုိစကားကုိကြားလျှင်၊ ငါတုိ့နငှ့် ထုိအရပ်၌ ရိှသော သူတုိ့က၊ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိမသွားပါနငှ့်ဟ ုပေါလကုိုတောင်းပနက်ြ၏။
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13 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀπεκρίθη
ပြန၏်
G0611

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος,
ပေါလု
G3972

Τί
အဘယ်အရာ
G5101

ποιεῖτε,
ပြုကြ–သနည်း
G4160

κλαίοντες
ငိ၍ု
G2799

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνθρύπτοντές
နလှုံးန ှပိဿ–သော
G4919

μου
ငါ–၏
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

καρδίαν?
နလှုံး
G2588

ἐγὼ
ငါ
G1473

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

οὐ
မ–
G3756

μόνον
သာလျှင်
G3440

δεθῆναι,
ချည်–ရန်
G1210

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

καὶ
–လည်း
G2532

ἀποθανεῖν
သေ–ရန်
G0599

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
ယေရုရှလင်
G2419

ἑτοίμως
အသင့်
G2093

ἔχω,
ငါရိှ၏
G2192

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὀνόματος
နာမတော်
G3686

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου
သခင်
G2962

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

ပေါလကုလည်း၊ အဘယ်ကြောင့် ငိကုြွေးလျက် ငါစိ့တ်နလှုံးကုိ ကြေကဲွစေလျက် ပြုကြသနည်း။ သခင်ယေရုှ၏ နာမတော်ကြောင့် 

ယေရုရှလင်မြို့၌ ချည်နေှာင်ခြင်းမက၊ အသေသတ်ခြင်းကုိပင် ခံခြင်းငှါ ငါအသင့်ရိှသည်ဟဆုို၏။

14 μὴ
မ–
G3361

πειθομένου
ယံုစေ–သော
G3982

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ,
သူ
G0846

ἡσυχάσαμεν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့တိတ်ဆိတ်၏
G2270

εἰπόντες,
ဆုိ၍
G3004

Τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου
သခင်–၏
G2962

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

γινέσθω.
ဖြစ်ပါစေ
G1096

ထုိသ့ုိသွေးဆောင်ခြင်းသ့ုိ မလိက်ုသောအခါ ငါတုိ့သည် မသွေးဆောင်ဘဲနေ၍၊ သခင်ဘုရား အလိတုော်ရိှသည်အတုိင်း ဖြစ်ပါစေဟ ု

ဆုိကြ၏။

15 Μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὰς
–ထုိ
G3588

ἡμέρας
နေ့တုိ့
G2250

ταύτας,
ဤ
G3778

ἐπισκευασάμενοι
ပြင်ဆင်၍
G0643

ἀνεβαίνομεν
တက်၏
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα.
ယေရုရှလင်
G2414

ထုိနောက်မှ ငါတုိ့သည် အသံုးအဆောင်များကုိ ပြင်ဆင်၍ ယေရုရှလင်မြို့သ့ုိသွားကြ၏။

16 συνῆλθον
လာကြ၏
G4905

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်တုိ့
G3101

ἀπὸ
–မှ
G0575

Καισαρείας
ကဲသရိ
G2542

σὺν
–နငှ့်–တကွ
G4862

ἡμῖν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ἄγοντες
ဆောင်–သော
G0071

παρ’
–ထံ
G3844

ᾧ
–ထုိ–၌
G3739

ξενισθῶμεν,
တည်းခုိ–ရန်
G3579

Μνάσωνί
မနာသုန်
G3416

τινι,
တစ်ဦး
G5100

Κυπρίῳ,
ဆုိက်ပရုလူ
G2953

ἀρχαίῳ
ရှေး–သော
G0744

μαθητῇ.
တပည့်တော်
G3101

ကဲသရိမြို့သားတပည့်တော်အချ ို့တုိ့သည် ငါတုိ့နငှ့်အတူ လိက်ုကြ၍၊ ငါတ့ုိကုိဧည့်ခံမည့်သူ မနာသုန ်အမည်ရိှသော ကုပရုကျွနး် သား 

အသက်ကြီးသော တပည့်တော်ဆီသ့ုိ ပ့ုိဆောင်ကြ၏။
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17 Γενομένων
ရောက်–သော
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

εἰς,
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα
ယေရုရှလင်
G2414

ἀσμένως
ဝမ်းပီတိစွာ
G0780

ἀπεδέξαντο
လက်ခံကြ၏
G0588

ἡμᾶς
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοί.
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

ယေရုရှင်လင်မြို့သ့ုိရောက်သောအခါ၊ ညီအစ်ကုိတုိ့သည် ကြည်ညုိသောစိတ်နငှ့် ငါတုိ့ကုိ လတ်ခံကြ၏။

18 τῇ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπιούσῃ,
နေ့–၌
G1966

εἰσῄει
ဝင်၏
G1524

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

σὺν
–နငှ့်–တကွ
G4862

ἡμῖν
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

Ἰάκωβον,
ယာကုပ်
G2385

πάντες
အားလုံး
G3956

τε
–လည်း
G5037

παρεγένοντο
ရောက်လာကြ၏
G3854

οἱ
–ထုိ
G3588

πρεσβύτεροι.
သက်ကြီးတ့ုိ
G4245

နက်ဖြနန်ေ့၌ပေါလသုည် ငါတုိ့နငှ့်တကွ ယာကုပ်ထံသ့ုိဝင်လျှင် သင်းအပ်ုအပေါင်းတုိ့သည် စည်းဝေးကြ၏။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀσπασάμενος
န ှတ်ုဆကဿ၍
G0782

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἐξηγεῖτο,
ပြနပ်ြော၏
G1834

καθ’
–အလိက်ု
G2596

ἓν
တစ်ခု
G1520

ἕκαστον,
တုိင်း
G1538

ὧν
–ထုိ–ကုိ
G3739

ἐποίησεν
ပြုတော်မူ၏
G4160

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἔθνεσιν,
လမူျ ိုးတုိ့
G1484

διὰ
–ဖြင့်
G1223

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

διακονίας
အမုှ
G1248

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ပေါလသုည်ထုိသူများကုိ န ှတ်ုဆက်ပြီးလျှင်၊ မိမိသည် ဓမ္မဆရာအမုှကုိဆောင်ခြင်းအားဖြင့် ဘုရား သခင်သည် တပါးအမျ ိုး 

သားတုိ့တွင်ပြုတော်မူသမျှတ့ုိကုိ သေချာစွာ ထုတ်ဘော်ပြသလေ၏။

20 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκούσαντες,
ကြား–သော်
G0191

ἐδόξαζον
ချးီမြှင့်၏
G1392

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεόν.
ဘုရားသခင်
G2316

εἶπόν
ပြော၏
G3004

τε
–လည်း
G5037

αὐτῷ,
သူ–အား
G0846

Θεωρεῖς,
သင်မြင်၏
G2334

ἀδελφέ,
ညီအစဿကုိ
G0080

πόσαι
မည်မျှ
G4214

μυριάδες
အထောင်အများ
G3461

εἰσὶν
ရိှကြ၏
G1510

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίοις
ယုဒလတုိူ့
G2453

τῶν
–ထုိ
G3588

πεπιστευκότων,
ယံုကြည်ခ့ဲ–သော–သူတုိ့
G4100

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

ζηλωταὶ
ဂုဏ်လုံးသူတုိ့
G2207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

νόμου
ပညတ်တရား
G3551

ὑπάρχουσιν.
ဖြစ်ကြ၏
G5225

ထုိသူတုိ့သည်ကြားလျှင်၊ ဘုရားသခင်၏ ဂုဏ်တော်ကုိချးီမွမ်း ကြ၏။ ပေါလအုားလည်း၊ ငါတုိ့ညီ၊ ယံုကြည်သော 

ယုဒလဘူယ်နစ်ှသောင်း ရိှသည်ကုိ သင်သည် သိမြင်၏။ ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည် ပညတ်တရား ဘက်၌ 

စိတ်အားကြီးသောသူဖြစ်ကြ၏။
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21 κατηχήθησαν
ကြားခ့ဲ၏
G2727

δὲ
–သော်လည်း
G1161

περὶ
–အကြောင်း
G4012

σοῦ,
သင်
G4771

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

ἀποστασίαν
သစ်ပံုကနခ်ြင်း
G0646

διδάσκεις,
သွနသ်င်၏
G1321

ἀπὸ
–မှ
G0575

Μωϋσέως,
မောရှေ
G3475

τοὺς
–ထုိ
G3588

κατὰ
–အလိက်ု
G2596

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔθνη
လမူျ ိုးတ့ုိ
G1484

πάντας
အားလုံး–သော
G3956

Ἰουδαίους,
ယုဒလတုိူ့
G2453

λέγων
ဆုိ၍
G3004

μὴ
မ–
G3361

περιτέμνειν
အရေလီှး–ရန်
G4059

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τὰ
–ထုိ
G3588

τέκνα,
ကလေးတုိ့
G5043

μηδὲ
–လည်းမ–
G3366

τοῖς
–ထုိ
G3588

ἔθεσιν
ထံုးစံတုိ့
G1485

περιπατεῖν.
ကျင့်ကြ–ရန်
G4043

တပါးအမျ ိုးသားတုိ့တွင် နေသော ယုဒလ ူအပေါင်း တုိ့သည် သူငယ်တုိ့အားအရေဖျားလီှးခြင်းကုိ မပေးရကြ။ ရှေးထံုးတမ်းအတုိင်း 

မကျင့်ရကြဟ ုသင်သည် ဆုိလျက်၊ သူတုိ့သည်မောရှေ တရားကုိစွန ့စ်ေ ခြင်းငှါ ဆံုးမဩဝါဒ ပေးတတ်သည်ကုိ ဤလတုိူ့သည် 

သိတင်းကြားကြ ပြီ။

22 τί
အဘယ်အရာ
G5101

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐστιν?
ဖြစ်–သနည်း
G1510

πάντως
စင်စစ်
G3843

ἀκούσονται
သူတုိ့ကြားမည်
G0191

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

ἐλήλυθας.
သင်ရောက်လာခ့ဲ–သည်–ကုိ
G2064

သ့ုိဖြစ်၍ အဘယ်သ့ုိပြုရမည်နည်း။ လအူပေါင်း တုိ့သည် မစုဝေးဘဲမနေနိင်ုရာ။ သင်ရောက်ကြောင်းကုိ ကြားသိလိမ့်မည်။

23 τοῦτο
ဤအရာ
G3778

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ποίησον
ပြု–လော့
G4160

ὅ
–ထုိ–ကုိ
G3739

σοι
သင်–ကုိ
G4771

λέγομεν.
ကျွန်ပ်ုတုိ့ပြော၏
G3004

εἰσὶν
ရိှကြ၏
G1510

ἡμῖν
ကျွန်ပုဿတ့ုိ–အား
G1473

ἄνδρες
ယောကဿျားတုိ့
G0435

τέσσαρες,
လေးယောက်
G5064

εὐχὴν
သစ္စာ
G2171

ἔχοντες
ရိှ–သော
G2192

ἐφ’
ကုိယ်–၏
G1909

ἑαυτῶν.
ဤ
G1438

ထုိကြောင့် အကျွန်ပ်ုတုိ့ဆုိသည်အတုိင်း ပြုပါလော။့ သစ္စာဂတိ ပြုပြီးသော လလူေးယောက်သည် အကျွန်ပ်ုတုိ့တွင်ရိှ၏။

24 τούτους
ဤသူတုိ့–ကုိ
G3778

παραλαβὼν,
ခေါယူ်၍
G3880

ἁγνίσθητι
သန ့ရှ်င်း–လော့
G0048

σὺν
–နငှ့်–တကွ
G4862

αὐτοῖς,
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

δαπάνησον
သံုးစဲွ–လော့
G1159

ἐπ’
–၌
G1909

αὐτοῖς,
သူတုိ့
G0846

ἵνα
–ဟ၍ူ
G2443

ξυρήσονται
ရိတ်မည်
G3587

τὴν
–ထုိ
G3588

κεφαλήν;
ခေါင်း
G2776

καὶ
–နငှ့်
G2532

γνώσονται
သိမည်
G1097

πάντες
အားလုံး
G3956

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

ὧν
–ထုိ–ကုိ
G3739

κατήχηνται,
ကြားခ့ဲ–သော
G2727

περὶ
–အကြောင်း
G4012

σοῦ
သင်
G4771

οὐδέν
တစ်ခုမျှ–မ
G3762

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

στοιχεῖς
ကျင့်၏
G4748

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς,
ကုိယ်တုိင်
G0846

φυλάσσων
စောင့်–သော
G5442

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον.
ပညတ်တရား
G3551

ထုိသူတုိ့ကုိ ယူ၍ သူတုိ့နငှ့်တကွ စင်ကြယ်ခြင်း ကုိပြုလျက်၊ သူတုိ့ခေါင်းရိတ်ခြင်းစရိတ်ကုိ ပေးပါလော။့ ထုိသ့ုိပြုလျှင် လအူပေါင်း 

တုိ့သည် မိမိတုိ့ကြားသော သိတင်းစကား မမှနသ်ည်ကုိ၎င်း၊ သင်သည် ကုိယ်တုိင် ပညတ်တရားကုိစောင့်ရှောက်၍ 

ကျင့်နေသည်ကုိ၎င်း သိရကြ လိမ့်မည်။
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25 περὶ
–အကြောင်း
G4012

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῶν
–ထုိ
G3588

πεπιστευκότων
ယံုကြည်ခ့ဲ–သော
G4100

ἐθνῶν,
လမူျ ိုးတုိ့
G1484

ἡμεῖς
ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

ἐπεστείλαμεν,
စာပေးခ့ဲ၏
G1989

κρίναντες
ဆံုးဖြတ်၍
G2919

φυλάσσεσθαι
စောင့်–ရန်
G5442

αὐτοὺς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τό
–ထုိ
G3588

τε
–လည်း
G5037

εἰδωλόθυτον,
ရုပ်တုယဇ်ပူဇော်
G1494

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἷμα,
အသွေး
G0129

καὶ
–နငှ့်
G2532

πνικτὸν,
လည်ပြစ်–သော
G4156

καὶ
–နငှ့်
G2532

πορνείαν.
မိစ္စာခာရ
G4202

ယံုကြည်ခြင်းသ့ုိ ရောက်သောတပါးအမျ ိုးသားတုိ့မူကား၊ ထုိသ့ုိ သောတရားကုိမကျင့်မစောင့်ဘဲလျက်၊ ရုပ်တုရှေ့မှာပူဇော်သော 

ယဇ်ကောင်ကုိ၎င်း၊ အသွေးကုိ ၎င်း၊ လည်ပင်းကုိညှစ်၍ သတ်သောအရာ ကုိ၎င်း၊ မတရားသော မေထုနကုိ်၎င်း၊ ရှောင်စေခြင်းငှါသာ 

ငါတုိ့သည် စီရင်၍ ကြားလိက်ုခ့ဲပြီဟဆုိုကြ၏။

26 τότε
ထုိအခါ
G5119

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος,
ပေါလု
G3972

παραλαβὼν
ခေါယူ်၍
G3880

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἄνδρας,
ယောကဿျားတ့ုိ
G0435

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐχομένῃ
နေ့–၌
G2192

ἡμέρᾳ,
နေ့
G2250

σὺν
–နငှ့်–တကွ
G4862

αὐτοῖς
သူတုိ့
G0846

ἁγνισθεὶς,
သန ့ရှ်င်း–သော
G0048

εἰσῄει
ဝင်၏
G1524

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερόν,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

διαγγέλλων
ကြွေးကြော်၍
G1229

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκπλήρωσιν
ပြည့်စံုခြင်း
G1604

τῶν
–ထုိ
G3588

ἡμερῶν
နေ့တုိ့–၏
G2250

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἁγνισμοῦ,
သန ့ရှ်င်းခြင်း
G0049

ἕως
–ထိ
G2193

οὗ
–ထုိ–၌
G3739

προσηνέχθη
လှ၏ူ
G4374

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

ἑνὸς
တစ်ဦး
G1520

ἑκάστου
တုိင်း–၏
G1538

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

προσφορά.
ပူဇော်
G4376

ထုိအခါပေါလသုည် ထုိသူတုိ့ကုိခေါ၍် နက်ဖြနန်ေ့၌ သူတုိ့နငှ့် တကွစင်ကြယ်ခြင်းကုိပြုပြီးမှ ၊ ဗိမာန ်တော်သ့ုိဝင်၍ သူတုိ့အတွက် 

အသီးအခြား ပူဇော်သက္ကာ ပြုရသောအချနိတ်ည်းဟသူော စင်ကြယ်ခြင်း ကုိပြုရ သော နေ့ရက်စေ့မည့်အချနိကုိ် 

ကြားပြောလေ၏။

27 Ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔμελλον
တော–့မည့်
G3195

αἱ
–ထုိ
G3588

ἑπτὰ
ခုနစ်ှ
G2033

ἡμέραι
နေ့တ့ုိ
G2250

συντελεῖσθαι,
ပြည့်စံု–ရန်
G4931

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

Ἀσίας
အာရှ
G0773

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလတုိူ့
G2453

θεασάμενοι
မြင်–သော်
G2300

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

συνέχεον
ရုှပ်ထွေး၏
G4797

πάντα
အလုံးစံု–သော
G3956

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον,
လအူပ်ု
G3793

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπέβαλον
တင်၏
G1911

ἐπ’
–၌
G1909

αὐτὸν
ကုိယ်တော်
G0846

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας,
လက်တုိ့
G5495

ထုိခုနစ်ရက်စေ့လသူောအခါ၊ အာရိှပြည်မှလာသော ယုဒလတုိူ့သည် ဗိမာနတ်ော်၌ ပေါလကုိုမြင်လျှင် 

စုဝေးသောလအူပေါင်းတုိ့ကုိတုိက်တွနး်န ှိးုဆော်၍၊ ဣသရေလ လတုိူ့၊ ကူမကြပါ။
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28 κράζοντες,
အော်ဖြည်၍
G2896

Ἄνδρες,
ယောကဿျားတုိ့
G0435

Ἰσραηλῖται,
အစ္စရေးလတုိူ့
G2475

βοηθεῖτε!
ကူညီ–ပါလိက်ု
G0997

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ὁ,
–ထုိ
G3588

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

τοῦ
–ထုိ
G3588

λαοῦ,
လမူျ ိုး
G2992

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

νόμου,
ပညတ်တရား
G3551

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

τόπου
နေရာ
G5117

τούτου.
ဤ
G3778

πάντας
အားလုံး–ကုိ
G3956

πανταχῇ
အရပဿရပဿ–၌
G3837

διδάσκων;
သွနသ်င်–သော
G1321

ἔτι
ထပ်–လည်း
G2089

τε
–လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἕλληνας
ဟေလသလတုိူ့–ကုိ
G1672

εἰσήγαγεν
သွင်းယူ၏
G1521

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερὸν,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

κεκοίνωκεν
ညစ်ညူးစေ၏
G2840

τὸν
–ထုိ
G3588

ἅγιον
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

τόπον
နေရာ
G5117

τοῦτον.
ဤ–ကုိ
G3778

ဤသူကား၊ ငါတုိ့အမျ ိုးနငှ့် ပညတ်တရားကုိ၎င်း ဤအရပ်ဌာနကုိ၎င်း၊ ခပ်သိမ်းသောအရပ်တုိ့၌ ဆန ့က်ျင်ဘက်ပြု၍၊ 

လအူပေါင်းတုိ့အား ဆံုးမဩဝါဒ ပေးသောသူဖြစ်ပါ၏။ ထုိမျှမက၊ ဟေလသလတုိူ့ကုိ ဗိမာနတ်ော်ထဲသ့ုိသွင်း၍၊ 

ဤသန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်ကုိ ညစ်ညူးစေပြီတကားဟ ုဟစ်ကြော်၍၊ ပေါလကုို ဘမ်းဆီးကြ၏။

29 ἦσαν
ရိှကြ၏
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

προεωρακότες
မြင်ခ့ဲ–သော
G4308

Τρόφιμον
တရောဖိမု
G5161

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἐφέσιον
ဧဖက်လူ
G2180

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

πόλει
မြို့
G4172

σὺν
–နငှ့်–တကွ
G4862

αὐτῷ,
သူ
G0846

ὃν
သူ–ကုိ
G3739

ἐνόμιζον
ထင်ကြ၏
G3543

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερὸν
ဗိမာနတ်ော်
G2411

εἰσήγαγεν
သွင်းယူ၏
G1521

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος.
ပေါလု
G3972

အထက်ကမြို့ထဲ၌ ပေါလနုငှ့်အတူတရောဖိမ်အမည်ရိှသော ဧဖက်မြို့သားတယောက်ကုိ မြင်ကြ သည်ဖြစ်၍၊ ထုိသူကုိပေါလသုည် 

ဗိမာနတ်ော်ထဲသ့ုိ သွင်းသည်ဟ ုထင်မှတ်ကြ၏။

30 ἐκινήθη
လှပ်ုရှား၏
G2795

τε
–လည်း
G5037

ἡ
–ထုိ
G3588

πόλις
မြို့
G4172

ὅλη,
တစ်စံုလုံး
G3650

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο
ဖြစ်၏
G1096

συνδρομὴ
စုရံုးပြေးခြင်း
G4890

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

λαοῦ.
လမူျ ိုး
G2992

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιλαβόμενοι
ဖမ်းဆုပ်၍
G1949

τοῦ
–ထုိ
G3588

Παύλου,
ပေါလု
G3972

εἷλκον
ဆဲွ၏
G1670

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ἔξω
ပြင်
G1854

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἱεροῦ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

ἐκλείσθησαν
ပိတ်၏
G2808

αἱ
–ထုိ
G3588

θύραι.
တံခါးတုိ့
G2374

တမြို့လုံးရုနး်ရင်းခတ်မျှ ဖြစ်လျှင်၊ လမူျားတုိ့သည် ပြေးလာ၍ စုဝေးကြလျက်၊ ပေါလကုိုကုိင်ယူ၍ ဗိမာနတ်ော်ပြင်သ့ုိ ဆဲွငင်ပြီးမှ 

တခဏ ခြင်းတံခါးများတုိ့ကုိ ပိတ်ထားကြ၏။

31 Ζητούντων
ရှာ–သော
G2212

τε
–လည်း
G5037

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ἀποκτεῖναι,
သတ်–ရန်
G0615

ἀνέβη
တက်၏
G0305

φάσις
သတင်း
G5334

τῷ
–ကုိ
G3588

χιλιάρχῳ
တပ်မူှး
G5506

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

σπείρης,
စခနး်
G4686

ὅτι
–ဟမူူကား
G3754

ὅλη
တစ်စံုလုံး–သော
G3650

συνχύννεται
ရုှပ်ထွေး၏
G4797

Ἰερουσαλήμ;
ယေရုရှလင်
G2419
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ပေါလကုိုသတ်မည်ဟ ုအားထုတ်ကြသောအခါ၊ ယေရုရှလင်မြို့ တမြို့လုံး မငြိမ်မသက်ရုနး်ရင်းခတ်မျှ ဖြစ်သည်ဟ ုလတူထောင်ကုိ 

အပ်ုချုပ်သော စစ်သူကြီး သည် သိတင်းကြားလျှင်၊

32 ὃς
သူ
G3739

ἐξαυτῆς,
ချက်ချင်း
G1824

παραλαβὼν
ခေါယူ်၍
G3880

στρατιώτας
စစ်သားတ့ုိ
G4757

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἑκατοντάρχας,
ရာစုမူှးတုိ့
G1543

κατέδραμεν
ပြေးဆင်း၏
G2701

ἐπ’
–၌
G1909

αὐτούς.
သူတုိ့
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἰδόντες
မြင်–သော်
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

χιλίαρχον
တပ်မူှး
G5506

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

στρατιώτας,
စစ်သားတ့ုိ
G4757

ἐπαύσαντο
ရပ်၏
G3973

τύπτοντες
ရုိက်–သော
G5180

τὸν
–ထုိ
G3588

Παῦλον.
ပေါလ–ုကုိ
G3972

စစ်သူရဲများနငှ့်တပ်မူှးတုိ့ကုိ အလျင်အမြနခ်ေါ၍် ထုိသူတုိ့ ရိှရာသ့ုိဆင်းပြေး၏။ ထုိသူတုိ့သည် စစ်သူကြီးနငှ့်စစ်သူရဲတုိ့ကုိမြင်လျှင်၊ 

ပေါလကုိုမရုိက်ဘဲနေကြ၏။

33 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἐγγίσας,
ချဉ်းကပဿ၍
G1448

ὁ
–ထုိ
G3588

χιλίαρχος
တပ်မူှး
G5506

ἐπελάβετο
ဖမ်းဆုပ်၏
G1949

αὐτοῦ,
သူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκέλευσεν
အမိန ့၏်
G2753

δεθῆναι
ချည်–ရန်
G1210

ἁλύσεσι
ကွင်းများ–ဖြင့်
G0254

δυσί,
နစ်ှခု
G1417

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπυνθάνετο
မေး၏
G4441

τίς
အဘယ်သူ
G5101

εἴη,
ဖြစ်–သနည်း
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

τί
အဘယ်အရာ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

πεποιηκώς.
ပြုခ့ဲ–သော
G4160

ထုိအခါစစ်သူကြီးသည်အနးီသ့ုိရောက်၍ ပေါလကုိုကုိင်ယူပြီးလျှင်၊ သံကြိုးနစ်ှစင်းနငှ့် ချည်ချေ ဟစီုရင်၍၊ 

ဤသူသည်အဘယ်သူနည်း။ အဘယ်အမုှကုိ ပြုမိသနည်းဟမုေးစစ်လေ၏။

34 ἄλλοι
အချ ို့
G0243

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ἄλλο
အခြား
G0243

τι,
အရာ
G5100

ἐπεφώνουν
အော်ဖြည်ကြ၏
G2019

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὄχλῳ.
လအူပ်ု
G3793

μὴ
မ–
G3361

δυναμένου
စွမ်းနိင်ု–သော
G1410

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ
သူ
G0846

γνῶναι
သိ–ရန်
G1097

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀσφαλὲς
အမှန–်သော
G0804

διὰ
–ဖြင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

θόρυβον,
အတ်ုအတ်ုကျက်ကျက်ခြင်း
G2351

ἐκέλευσεν
အမိန ့၏်
G2753

ἄγεσθαι
ဆောင်သွား–ရန်
G0071

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

παρεμβολήν.
တပ်စခနး်
G3925

လအူစုအဝေးထဲ၌ အသီးသီးအခြားခြားဟစ်ကြော်၍ အသံများသောကြောင့်၊ စစ်သူကြီးသည် အမှနကုိ်မသိနိင်ုသဖြင့်၊ 

ပေါလကုိုရဲတုိက်ထဲသ့ုိ ဆောင်သွားစေခြင်းငှါ စီရင်ပြနလ်ေ၏။

35 ὅτε
–သောအခါ
G3753

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγένετο
ဖြစ်၏
G1096

ἐπὶ
–၌
G1909

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀναβαθμούς,
လှေးထစ်တုိ့
G0304

συνέβη
ဖြစ်၏
G4819

βαστάζεσθαι
ထမ်း–ရန်
G0941

αὐτὸν
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τῶν
–ထုိ
G3588

στρατιωτῶν,
စစ်သားတ့ုိ
G4757

διὰ
–ဖြင့်
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

βίαν
အကြမ်းအကတ်
G0970

τοῦ
–၏
G3588

ὄχλου.
လအူပ်ု
G3793
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လမူျားတုိ့သည် ပြင်းထနသ်ောကြောင့်၊ လှေကားပေါသ့ုိ် ရောက်သောအခါ၊ စစ်သူရဲတုိ့သည် ပေါလကုို ချပွီေ့၍ ဆောင်ရကြ၏။

36 ἠκολούθει
လိက်ု၏
G0190

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὸ
–ထုိ
G3588

πλῆθος
အစုအဝေး
G4128

τοῦ
–၏
G3588

λαοῦ,
လမူျ ိုး
G2992

κράζοντες,
အော်ဖြညဿ၍
G2896

Αἶρε
ဖယ်ရှား–လော့
G0142

αὐτόν.
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

သ့ူကုိထုတ်လောဟ့ ုလမူျားအပေါင်းတုိ့သည် ဟစ်ကြော်လျက် လိက်ုကြ၏။

37 Μέλλων
တော–့မည့်–သော
G3195

τε
–လည်း
G5037

εἰσάγεσθαι
သွင်းယူ–ရန်
G1521

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

παρεμβολὴν,
တပ်စခနး်
G3925

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος
ပေါလု
G3972

λέγει
ပြော၏
G3004

τῷ
–ကုိ
G3588

χιλιάρχῳ,
တပ်မူှး
G5506

Εἰ
–သည်–ဟ၍ူ
G1487

ἔξεστίν
ခွင့်ပြု၏
G1832

μοι,
ငါ–ကုိ
G1473

εἰπεῖν
ပြော–ရန်
G3004

τι
အရာ
G5100

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

σέ?
သင်
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔφη,
ပြော၏
G5346

Ἑλληνιστὶ
ဟေလသဘာသာ–ဖြင့်
G1676

γινώσκεις?
သင်သိ–သလား
G1097

ပေါလသုည်ရဲတုိက်ထဲသ့ုိဝင်လသုောအခါ၊ အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တော်နငှ့် စကားပြောရပါမည် လောဟ ုစစ်သူကြီးအားမေးလျှင် 

စစ်သူကြီးကသင်သည် ဟေလသစကားကုိပြောတတ်သလော။

38 οὐκ
မ–
G3756

ἄρα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G0686

σὺ
သင်
G4771

εἶ
ဖြစ်–သလား
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Αἰγύπτιος,
အီဂျစ်လူ
G0124

ὁ
–ထုိ
G3588

πρὸ
–ရှေ့–၌
G4253

τούτων
ဤအရာတုိ့–၏
G3778

τῶν
–ထုိ
G3588

ἡμερῶν,
နေ့တုိ့
G2250

ἀναστατώσας
မှွေနေှာက်–သော
G0387

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξαγαγὼν
ခေါဆ်ောင်၍
G1806

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἔρημον
တော
G2048

τοὺς
–ထုိ
G3588

τετρακισχιλίους
လေးထောင်
G5070

ἄνδρας
ယောကဿျားတုိ့
G0435

τῶν
–ထုိ
G3588

σικαρίων?
သိကာရီလတုိူ့
G4607

သင်သည်အထက်ကပုနက်န၍် ထားပြလေးထောင်တ့ုိကုိ တောသ့ုိခေါသွ်ားသော အဲဂုတ္တုလဖူြစ်သည် မဟတ်ုလောဟ ုမေး၏။

39 εἶπεν
ပြော၏
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος,
ပေါလု
G3972

Ἐγὼ
ငါ
G1473

ἄνθρωπος
လူ
G0444

μέν
–မူကား
G3303

εἰμι
ဖြစ်၏
G1510

Ἰουδαῖος
ယုဒလူ
G2453

Ταρσεὺς,
တရ်ရုလူ
G5018

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

Κιλικίας,
ကိလိကိ
G2791

οὐκ
မ–နည်းပါး–မဟတ်ု–သော
G3756

ἀσήμου
မြို့
G0767

πόλεως
မြို့–၏
G4172

πολίτης.
ပြည်သူ
G4177

δέομαι
တောင်းဆုိ၏
G1189

δέ
–သော်လည်း
G1161

σου,
သင်
G4771

ἐπίτρεψόν
ခွင့်ပြု–ပါလိက်ု
G2010

μοι
ငါ–ကုိ
G1473

λαλῆσαι
ပြော–ရန်
G2980

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

λαόν.
လမူျ ိုး
G2992

ပေါလကုလည်း၊ အကျွန်ပ်ုသည် ကိလိကိပြည် တာရုှမြို့၌ မွေးဘွားသော ယုဒလဖူြစ်ပါ၏။ အကျွန်ပ်ုနေသော မြို့ကား၊ သာမည 

မြို့မဟတ်ု။ ဤသူတုိ့အား အကျွန်ပ်ု ပြောရသော အခွင့်ကုိပေးပါ။ အကျွန်ပ်ု ပနက်ြားပါသည်ဟဆုို၏။
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40 ἐπιτρέψαντος
ခွင့်ပြု–သော
G2010

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῦ,
သူ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Παῦλος,
ပေါလု
G3972

ἑστὼς
ရပဿ၍
G2476

ἐπὶ
–၌
G1909

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀναβαθμῶν
လှေးထစ်တုိ့
G0304

κατέσεισεν
လှပုဿလှယဿ၏
G2678

τῇ
–ထုိ
G3588

χειρὶ
လက်
G5495

τῷ
–ကုိ
G3588

λαῷ;
လမူျ ိုး
G2992

πολλῆς
များစွာ–သော
G4183

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σιγῆς
တိတ်ဆိတ်ခြင်း
G4602

γενομένης,
ဖြစ်–သော
G1096

προσεφώνησεν
ပြော၏
G4377

τῇ
–ထုိ
G3588

Ἑβραΐδι
ဟိဗရူဘာသာ
G1446

διαλέκτῳ,
စကား–ဖြင့်
G1258

λέγων,
ဆုိ၍
G3004

စစ်သူကြီးသည်အခွင့်ပေးသဖြင့်၊ ပေါလသုည် လှေကားပေါမှ်ာ ရပ်၍ထုိလတုိူ့အား မိမိလက်နငှ့် အမှတ်ပေးလေ၏။ 

သူတုိ့သည်အလနွ ်တိတ်ဆိတ်စွာ နေကြသောအခါ၊ ဟေဗြဲဘာသာအားဖြင့်မြွက်ဆုိလျက်၊
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